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|. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE FOMENT

11895  Reial decret 1334/2012, de 21 de setembre, sobre les formalitats informatives
exigibles als vaixells mercants que arribin als ports espanyols o que en surtin.

La Directiva 2002/6/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 18 de febrer, sobre
les formalitats d’informacio per als vaixells que arribin als ports dels estats membres de la
Comunitat i en surtin, es va incorporar a I'ordenament juridic espanyol mitjancant el Reial
decret 1249/2003, de 3 d’octubre, sobre modalitats d’informacié exigibles als vaixells
mercants que arribin als ports espanyols i en surtin.

Aquesta directiva imposava als estats membres I'acceptacio de determinats formularis
normalitzats (formularis FAL), de conformitat amb el Conveni per facilitar el transit maritim
internacional, fet a Londres el 9 d’abril de 1965, conegut com a Conveni FAL 1965.

La Directiva 2010/65/UE del Parlament Europeu i del Consell, de 20 d’octubre, sobre
les formalitats informatives exigibles als vaixells a la seva arribada o sortida dels ports
dels estats membres, deroga la Directiva 2002/6/CE i t¢ com a objectiu fonamental la
simplificaciéo de les formalitats relatives a la informacié exigides per la normativa
comunitaria europea i per la dels mateixos estats membres. Tot aixd sense imposar noves
obligacions d’informaci6 als vaixells que no estiguin ja obligats en virtut de la normativa
aplicable d’aquests estats.

La simplificacié s’ha de portar a terme mitjangant la utilitzacié del format electronic per
a la presentacio de les formalitats informatives exigides als vaixells mercants que entrin o
surtin dels ports dels estats membres. Les dades requerides s’han de presentar una sola
vegada a través d’una finestreta Unica, que ha de connectar entre si els sistemes
electronics SafeSeaNet, e-Customs i altres, i n’ha de permetre la posada a disposicié dels
organs i entitats competents de cada Estat membre, dels estats membres restants i, si
s’escau, de 'Agéncia Europea de Seguretat Maritima (EMSA).

Per aconseguir els objectius anteriors és necessari que els estats membres estableixin
mecanismes d’harmonitzacio i promoguin la cooperacio entre les diferents autoritats
competents.

Mitjancant aquest Reial decret es verifica la incorporacié a I'ordenament juridic intern
de la Directiva 2010/65/UE i es deroga el Reial decret 1249/2003, de 3 d’octubre, que és
la norma actualment en vigor.

La transposicié mitjancant Reial decret es porta a terme en virtut de I'habilitacié legal
derivada de I'aplicacié dels articles 6, 7, 269 i concordants del Text refos de la Llei de
ports de I'Estat i de la marina mercant, aprovat per Reial decret legislatiu 2/2011, de 5 de
setembre.

En virtut d’aix0, a proposta de la ministra de Foment, amb I'aprovacié prévia del ministre
d’Hisenda i Administracions Publiques, d’acord amb el Consell d’Estat i amb la deliberacio
prévia del Consell de Ministres en la reunié del dia 21 de setembre de 2012,

DISPOSO:

Article 1.  Objecte i ambit d’aplicacié.

1. Aquest Reial decret té per objecte simplificar i harmonitzar els procediments
administratius aplicables al transport maritim, mitjangant la generalitzacié de la transmissié
electronica harmonitzada de dades i la racionalitzacié de les formalitats informatives.

2. El que disposa aquest Reial decret s’aplica a les formalitats informatives relatives
al transport maritim respecte dels vaixells mercants que arribin a ports espanyols
procedents de ports estrangers o que surtin de ports espanyols amb destinaci6 a ports
estrangers.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 229 Dissabte 22 de setembre de 2012 Secc.l. Pag. 2

3. Aquest Reial decret no s’aplica als vaixells exempts de complir les formalitats
informatives.

Article 2.  Definicions.
Als efectes d’aquest Reial decret s’entén per:

a) «Formalitats informatives»: la informacié indicada en I'annex d’aquest Reial
decret que, de conformitat amb el que disposa la normativa espanyola, s’hagi d’aportar
amb fins administratius i procedimentals quan un vaixell arribi a un port espanyol o en
surti.

b) «Conveni FAL»: el Conveni de I'Organitzacié Maritima Internacional per facilitar el
transit maritim internacional, adoptat el 9 d’abril de 1965, en la seva versié esmenada.

c) «Formularis FAL»: els models de formularis normalitzats que preveu el Conveni
FAL.

d) «Vaixell»: tot vaixell destinat a la navegacié maritima.

e) «SafeSeaNet»: el sistema d’intercanvi d’informacié maritima de la Unié Europea
definit en el Reial decret 210/2004, de 6 de febrer, pel qual s’estableix un sistema de
seguiment i d’informaci6 sobre el transit maritim.

f) «Transmissio electronica de dades»: el procés de transmissio d’informacié
codificada digitalment amb un format estructurat revisable que es pot utilitzar directament
per al seu emmagatzematge i tractament mitjangant ordinadors.

Article 3. Notificacié prévia a I'arribada a port d’interés general.

1. El capita del vaixell o qualsevol altra persona degudament autoritzada per
I'operador del vaixell ha de comunicar les dades de les formalitats informatives de I'annex
d’aquest Reial decret a l'autoritat portuaria competent amb almenys 24 hores d’antelacié
a la seva arribada a un port d’interés general o en el moment en qué el vaixell abandoni el
port de procedencia, si la durada del viatge és inferior a 24 hores, o quan es disposi
d’aquesta informacid, si es desconeix el port d’escala o si aquest es modifica en el
transcurs del viatge.

El que disposa el paragraf anterior s’ha d’aplicar sense perjudici de les disposicions
especifiques sobre notificacié que estableix la normativa de la Unié Europea que siguin
aplicables o en virtut d'instruments juridics internacionals aplicables al transport maritim i
vinculants per als estats membres, incloses les disposicions sobre control de persones i
mercaderies.

2. La capitania maritima competent, als efectes d’autoritzar o denegar I'entrada del
vaixell en aiglies en quée Espanya exerceix sobirania, drets sobirans o jurisdiccid, s’ha
d’assegurar del compliment del que disposa el paragraf primer de I'apartat anterior.

3. Les formalitats informatives de la lletra B de I'annex d’aquest Reial decret es
poden acomplir mitjancant els formularis FAL, i les de les lletres Ai C i la formalitat 8 de la
lletra B de I'annex, mitjancant els que en cada cas corresponguin.

Article 4. Transmissio electronica de dades.

1. De conformitat amb el que disposa l'article 4.1 de I'Ordre FOM/1194/2011, de 29
d’abril, 'autoritat portuaria dels ports d’interés general queda constituida com a finestreta
Unica a través de la qual s’acompleixen les formalitats informatives en format electronic.

La finestreta Unica és el punt en que, de conformitat amb aquest Reial decret, es
comunica la informacié per una sola vegada a Ports de I'Estat, el qual ha de connectar entre
si els sistemes electronics e-Customs i altres, per a la seva posada a disposicio dels organs
i entitats competents de '’Administracié espanyola, aixi com dels estats membres restants i,
si s’escau, de 'Agéencia Europea de Seguretat Maritima (EMSA).

2. El format electronic a qué es refereix I'apartat anterior és el que estableix el
Conveni FAL i ha de complir amb el que disposa l'article 6 d’aquest Reial decret.
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3. Per al bon funcionament de la finestreta Unica que preveu l'apartat u d’aquest
article els sistemes electronics han de ser interoperables, accessibles i compatibles amb
el sistema SafeSeaNet creat pel Reial decret 210/2004 i, si s’escau, amb els sistemes
informatics que preveu la Decisié num. 70/2008/CE del Parlament Europeu i del Consell,
de 15 de gener de 2008, relativa a un entorn sense suport paper en les duanes i el
comerg.

4. Sense perjudici de les disposicions especifiques en matéria de control duaner i
fronterer que estableix el Reglament (CEE) num. 2913/92, del Consell de 12 d’octubre,
pel qual s’aprova el Codi duaner comunitari i el Reglament (CE) 562/2006 del Parlament
Europeu i del Consell, de 15 de marg¢ de 2006, pel qual s’estableix un codi unitari de
normes per al creuament de persones per les fronteres (Codi de fronteres Schengen),
I’Agéncia Estatal de I’Administracié Tributaria i Ports de I'Estat han de consultar els
operadors economics i informar la Comissié dels avengos registrats, segons el que es
preveu en la Decisié num. 70/2008/CE, de 15 de gener.

5. Entot cas per a I'aplicacié del Reglament (CE) 562/2006, de 15 de marg, I'autoritat
portuaria s’ha d’assegurar sempre de la correcta transmissié dels formularis 5 i 6 FAL a
les forces i cossos de seguretat competents en matéria de control d’entrada i sortida del
territori nacional d’espanyols i estrangers.

Article 5. Intercanvi de dades.

1. Ports de I'Estat s’ha d’assegurar que la informacié que es rebi de conformitat amb
les formalitats informatives establertes en virtut de la normativa aplicable de la Unié
Europea s’introdueixi en el sistema SafeSeaNet espanyol i ha de posar a disposicio dels
altres estats membres la part pertinent d’aquesta informacié a través del sistema
SafeSeaNet.

Llevat que s’estableixi el contrari, el que disposa aquest article no s’aplica a la
informacié rebuda de conformitat amb el que disposa el Reglament (CEE) nium. 2913/92,
de 12 d’octubre, el Reglament (CEE) num. 2453/93, el Reglament (CE) num. 562/20086,
de 15 de marg, i el Reglament (CE) num. 450/2008, del Parlament i del Consell, de 23
d’abril, pel qual s’estableix el codi duaner comunitari.

2. Ports de I'Estat ha de vetllar perqué la informacié rebuda de conformitat amb
I'apartat 1 d’aquest article es posi a disposicio de les autoritats competents a qué s’estigui
obligat i a les que aixi ho requereixin.

3. El format estructurat digital que s'utilitzi per a la transmissié dels missatges en el
sistema SafeSeaNet espanyol al qual es refereix I'apartat 1 d’aquest article s’ha
d’'implantar complint el que disposa I'article 25 del Reial decret 210/2004, de 6 de febrer.

4. La posada a disposicié de la informacié a qué es refereix I'apartat 1 d’aquest
article I'na de portar a terme Ports de I'Estat per mitja d’un sistema d’intercanvi electronic
de dades o dels sistemes nacionals SafeSeaNet.

El format de posada a disposiciod, I'estructura i la sintaxi els ha d’establir Ports de
I'Estat.

5. Per determinar les especificacions técniques de la finestreta unica que preveu
I'apartat 1 d’aquest article i per a les comunicacions que preveu I'apartat 4 d’aquest article,
I'Entitat Pdblica Ports de I'Estat i 'Agéncia Estatal de I'’Administracié Tributaria s’han de
coordinar préviament, i establir els instruments juridics necessaris per a aixo.

6. Ports de I'Estat ha de facilitar 'accés a la informacié introduida en el sistema
SafeSeaNet espanyol a les autoritats competents en el «Control Nacional de Transit
Maritim» a través de la interconnexid, que preveu l'apartat 2.1.1 de I'annex Ill del Reial
decret 210/2004, de 6 de febrer, pel qual s’estableix un sistema de seguiment i d’'informacié
sobre el transit maritim, o pel mitja adequat en el cas en qué aquesta no sigui possible.

Article 6. Confidencialitat.

1. Els drgans o entitats competents de I’Administracié espanyola, de conformitat
amb la normativa aplicable de la Unié Europea o amb la legislacié nacional que sigui
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aplicable, han de garantir la confidencialitat de la informacié comercial o qualsevol altra
informacié de caracter confidencial intercanviada en virtut d’aquest Reial decret.

2. Son objecte d’especial proteccid les dades comercials i les dades de salut
recopilades en virtut d’aquest Reial decret. Pel que fa a les dades personals, els organs o
entitats competents de I'’Administracié espanyola garanteixen el compliment de la Llei
organica 15/1999, de 13 de desembre, de proteccio de dades de caracter personal.

3. Les dades duaneres i fiscals que es comuniquin a la finestreta Unica tenen el
caracter reservat que estableix el Reglament (CEE) num. 2913/1992 del Consell, de 12
d’octubre de 1992, del Reglament (CEE) nim. 2454/1993 de la Comissio, de 2 de juliol de
1993, i la Llei 58/2003, de 17 de desembre, general tributaria, pel seu caracter fiscal. No
es poden emmagatzemar en els sistemes informatics de la finestreta Unica prevista en
aquest Reial decret, ni utilitzar ni cedir a organs diferents dels duaners, sense perjudici
del que es pugui acordar en el corresponent conveni de col-laboracié entre Ports de
I'Estat i 'Agéncia Estatal de I’Administracié Tributaria.

Article 7. Exempcions a l'obligaci6 de transmetre les formalitats informatives.

Els vaixells inclosos en I'ambit d’aplicacié del Reial decret 210/2004, de 6 de febrer,
que operin entre ports situats en el territori duaner de la Unié Europea, perd que no
procedeixin d’'un port situat fora d’aquest territori ni d’'una zona franca subjecta a les
modalitats de control de tipus | als efectes de la legislacié duanera, facin escala o es
dirigeixin a aquests, queden exempts de I'obligacié de transmetre la informacié que figura
en els formularis FAL. Aixo s’ha d’aplicar sense perjudici del que disposi la normativa
aplicable de la Uni6é Europea i de la possibilitat que els 6rgans o entitats competents de
I’Administracié espanyola sol-licitin la informacié dels formularis FAL a que es refereixen
les seccions 1 a 6 i la declaracié maritima de sanitat de la part B de I'annex d’aquest Reial
decret que sigui necessaria per protegir la seguretat publica, la seguretat maritima i I'ordre
intern, aixi com per aplicar la legislacié en matéria duanera, fiscal, mediambiental,
d’'immigracio o de sanitat.

Disposicié addicional unica. Presentacié de les formalitats informatives en els ports
autonomics.

En el cas d’escala dels vaixells en els ports autondmics la notificacié a qué es refereix
l'article 3 d’aquest Reial decret I'ha de fer a Ports de I'Estat el capita del vaixell o qualsevol
altra persona degudament autoritzada, I'operador del vaixell o 'empresa naviliera, en els
termes i terminis que estableix aquest Reial decret.

Disposicié transitoria Unica. Formalitats informatives per a les mercaderies perilloses.

Fins al 19 de maig de 2013 les formalitats informatives relatives a les mercaderies
perilloses es poden tramitar en format diferent al requerit per a la transmissié electronica
de dades.

Disposicié derogatoria Unica. Derogacié normativa.

1. Queden derogades totes les disposicions del mateix rang o inferior quan s’oposin,
contravinguin o siguin incompatibles amb el que disposa aquest Reial decret.

2. En particular, queda derogat el Reial decret 1249/2003, de 3 d’octubre, sobre
formalitats d’informacio exigibles als vaixells mercants que arribin als ports espanyols i en
surtin.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a 'empara de la competéncia atribuida a I'Estat per
l'article 149.1.20a de la Constitucié en matéria de marina mercant.
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Disposicio final segona. Facultat de desplegament.

1. S’autoritza el ministre de Foment a dictar totes les disposicions que siguin
necessaries per al desenvolupament i aplicacié d’aquest Reial decret aixi com per
introduir les modificacions técniques derivades de canvis en la normativa internacional,
especialment les que s’adoptin a iniciativa del Comité de seguretat maritima i prevencié
de la contaminacio per als vaixells («Comité COSS»), creat pel Reglament (CE) num.
2099/2002, de 5 de novembre.

2. S’habilita el ministre de Foment per actualitzar 'annex d’aquest Reial decret amb
I'objecte d’incloure les modificacions que es produeixin en la legislacié comunitaria,
nacional o internacional, en relaci6 amb les remissions normatives que s’hi inclouen i,
respecte de la lletra C), per introduir la informacié que s’hagi de facilitar d’acord amb la
normativa nacional aplicable».

Disposici6 final tercera. Incorporacié de dret de la Unié Europea.

Mitjancant aquest Reial decret s’incorpora al nostre ordenament intern la Directiva
2010/65/UE del Parlament Europeu i del Consell, de 20 d’octubre de 2010, sobre les
formalitats informatives exigibles als vaixells a la seva arribada o sortida dels ports dels
estats membres i per la qual es deroga la Directiva 2002/6/CE.

Disposicié final quarta. Modificacié del Reial decret 210/2004, de 6 de febrer, pel qual
s’estableix un sistema de seguiment i d’informaci6 sobre el transit maritim.

El paragraf primer de I'apartat 2.1.1 de I'annex Il del Reial decret 210/2004, de 6 de
febrer, pel qual s’estableix un sistema de seguiment i d’'informacié sobre el transit maritim,
es modifica en els termes seglents:

«2.1.1 Sistema nacional de SafeSeaNet: Ports de I'Estat ha d’establir i
mantenir el sistema nacional de SafeSeaNet, que permet I'intercanvi d’informacié
maritima entre els usuaris autoritzats, sota la responsabilitat del Ministeri de
Foment, que és I'Autoritat Nacional competent d’Espanya (ANC).»

Disposici6 final cinquena. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor 'endema de la publicacié en el «Butlleti Oficial de
I'Estat».

Madrid, 21 de setembre de 2012.
JUAN CARLOS R.

La ministra de Foment,
ANA MARIA PASTOR JULIAN
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ANNEX
Llista de formalitats informatives amb base en aquest Reial decret
A. Formalitats informatives en virtut d’actes juridics de la Uni6

Aquesta categoria de formalitats informatives inclou la informacié que s’ha de facilitar
de conformitat amb les disposicions seguents:

1. Notificacio per als vaixells que entrin o surtin de ports dels estats membres:
Article 4 del Reial decret 210/2004.

2. Control fronterer de les persones:

Article 7 del Reglament (CE) nium. 562/2006 del Parlament Europeu i del Consell, de 15
de marg de 2006, pel qual s’estableix un Codi comunitari de normes per al creuament de
persones per les fronteres (Codi de fronteres Schengen) (DO L 105 de 13.4.2006, p. 1).

3. Notificacio de productes perillosos o contaminants a bord:
Article 13 del Reial decret 210/2004.
4. Notificacio de rebuigs i residus:

Article 6 del Reial decret 1381/2002, de 20 de desembre, sobre instal-lacions
portuaries de recepcidé de rebuigs generats pels vaixells i residus de carrega.

5. Notificacié d’informacié sobre seguretat:

Article 6 del Reglament (CE) num. 725/2004 del Parlament Europeu i del Consell, de
31 de marg¢ de 2004, relatiu a la millora de la proteccidé dels vaixells i les instal-lacions
portuaries (DO L 129 de 29.4.2004, p. 6).

Fins a I'adopcid d’'un formulari harmonitzat d’ambit internacional, s’ha d’utilitzar el
formulari que figura en I'apéndix d’aquest annex per a la transmissié de la informacio
exigida en virtut de l'article 6 del Reglament (CE) num. 725/2004 que s’ha de transmetre
per via electronica.

6. Declaracié sumaria d’entrada:

Article 36 bis del Reglament (CEE) nim. 2913/92 del Consell, de 12 d’octubre de
1992, pel qual s’aprova el Codi duaner comunitari (DO L 302 de 19.10.1992, p. 1) i article
87 del Reglament (CE) num. 450/2008 del Parlament Europeu i del Consell, de 23 d’abril
de 2008, pel qual s’estableix el codi duaner comunitari (codi duaner modernitzat) (DO L
145 de 4.6.2008, p. 1).

B. Formularis FAL i formalitats derivades d’instruments juridics internacionals

Aquesta categoria de formalitats informatives inclou la informacié que s’ha de facilitar
d’acord amb el Conveni FAL i altres instruments juridics internacionals pertinents.

Formulari FAL num. 1: Declaracié general.

Formulari FAL nim. 2: Declaracio de carrega.

Formulari FAL nim. 3: Declaracio de provisions del vaixell.
Formulari FAL num. 4: Declaracio d’efectes de la tripulacio.
Formulari FAL num. 5: Llista de la tripulacio.

Formulari FAL num. 6: Llista de passatgers.

Formulari FAL num. 7: Manifest de mercaderies perilloses.

Declaracié maritima de sanitat.

N RON =
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C. Legislacié nacional aplicable

La informacidé necessaria per emplenar les dades d’escala; les dades d’atracada o
ancoratge; les dades d’operacio; 'apéndix 1: fitxa técnica del vaixell; aixi com el nimero
del visat de 'apéndix 3: llista de tripulacio i de 'apéndix 4: llista de passatgers; i 'indicador
de masculi (M) o femeni (F) de I'apéndix 4: llista de passatgers. Tot aixd d’acord amb la
normativa aprovada pel Ministeri de Foment per regular el procediment d’escala de
vaixells en ports espanyols. (Annex | de 'Ordre FOM/1194/2011, de 22 d’abril, per la qual
es regula el procediment integrat d’escala de vaixells als ports d’interés general.)
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APENDIX

Formulari de declaracié prévia de proteccio per a tots els vaixells
abans de la seva entrada en un port espanyol

[Regla 9 del capitol XI-2 del Conveni internacional per a la seguretat de la vida humana al mar
(Conveni SOLAS) i article 6, apartat 3, del Reglament (CE) num. 725/2004]

Caracteristiques del vaixell i dades de contacte

Num. OMI Nom del vaixell

Port de matricula Estat d'abanderament

Tipus de vaixell Distintiu de trucada

Arqueig brut Numero d'identificacio
Inmarsat
(si existeix)

Nom de la Nom i cognoms de l'oficial de

companyia i numero proteccié maritima de la

d'identificacio companyia, amb les seves
dades de contacte per a les
24 hores del dia

Port d'arribada Instal-lacio portuaria
d'arribada (si es coneix)

Dades sobre el port i les instal-lacions portuaries

Data i hora d'arribada previstes
del vaixell al port

Finalitat principal de I'escala

Informacié exigida en virtut de la regla 9.2.1 del capitol XI-2 del Conveni SOLAS

Disposa el vaixell d'un certificat ) Expedit per (nom |Data de
internacional de proteccié del Sl | CIPB NO - Per qué? |de l'administracié |caducitat
vaixell (CIPB) valid? o de 'OPR) (dd/mm/aaaa)
Disposa el vaixell d'un pla de . - . . .

proteccio del vaixell (PPB) si INO Nivell de pro’gecmo Nivell d.e' Nivell d?, Nivell dfa’
aprovat? actual del vaixell proteccié 1 | proteccio 2 proteccié 3

Localitzacié del vaixell en el moment en
qué s’elabora aquest informe
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Indiqueu les deu ultimes escales en instal-lacions portuaries, per ordre cronologic (en primer lloc I'escala més recent):

Nam. d‘aIrDr?t;Zda Z?ﬁi(?: Port Pais L?:(;g;gis;z Instal-laci6 portuaria F':lri(\)’te; Lg%
(dd/mm/aaaa (dd/mm/aaaa)
1 NdP =
2 NdP =
3 NdP =
4 NdP =
5 NdP =
6 NdP =
7 NdP =
8 NdP =
9 NdP =
10 NdP =
Indiqueu si el vaixell va adoptar mesures especials o addicionals de proteccio, a més de les PPB
aprovat. si NO
En cas de resposta afirmativa, indiqueu a continuacié les mesures especials o addicionals adoptades pel
vaixell.
Nam.
(segons es Mesures especials o addicionals de proteccié adoptades pel vaixell
va indicar
més amunt)
1
2
3
4
5
6
7
8
9

N
o
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Indiqueu les activitats de vaixell a vaixell per ordre cronologic (en primer lloc la més recent) realitzades durant les deu
Ultimes escales en les instal-lacions portuaries esmentades anteriorment. Si és procedent, amplieu el quadre a
continuacio o seguiu en un full a part. Indiqueu el nombre total d'activitats de vaixell a vaixell.

Indiqueu si es van mantenir durant cada una d'aquestes activitats de vaixell a vaixell els
procediments de proteccié especificats en el PPB aprovat. .
Si NO
En cas de resposta negativa, faciliteu a I'Gltima columna els detalls de les mesures de proteccio
alternatives aplicades.
Data ) B
Nam. d'arribada Data de sortida Localitzacio o Activitat de vaixell a vaixell | Viesures de proteccio
(dd/mm/aaaa) | (dd/mm/aaaa) longitud i latitud alternatives aplicades
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
Descripcio general de la carrega del
vaixell

. . . . . En cas de resposta afirmativa,
Indiqueu si el vaixell transporta com a carrega substancies ! o .

. " confirmeu que s'adjunta el manifest de
perilloses corresponents a una de les classes 1, 2.1, 2.3, Sl NO mercaderies perilloses (o un extracte
3,4.1,5.1,6.1, 6.2,7 o 8 del Codi IMDG. . S P

pertinent d’aquest).
Confirmeu que s'adjunta una copia de la llista de la si Confirmeu que s'adjunta una copia de la Si
tripulacio. lista de passatgers.
Altres dades relacionades amb la proteccié
Voleu notificar algun assumpte relacionat Si Faciliteu-ne detalls: NO
amb la proteccié?
Agent del vaixell en el port d'arribada previst
Nom i cognoms: Dades de contacte (num. de teléfon):
Identificacio de la persona que facilita aquesta informacié.
Carrec o funcio (ratlleu el que no escaigui): Nom i cognoms Signatura:

capita/oficial de proteccio del vaixell/oficial de
proteccié maritima de la companyia/agent del
vaixell (segons es va indicar anteriorment)

Data/horallloc en qué es completa I'informe
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